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E Escmo. Sr. President + l ` Esta iset qd Me NICd4Hus se ha servido hir 
girme el decreto que «ru 

»El Preudente de de PO MU o. Mexicanos à los habitantes de la Re 
T * 
pública, S1BFD: | 

Que en atencion à lobo cota do y tumado ca Londies il dia 19 del 
mes de Julio del año de J57 tar Brgata de onuústad, Hasca dort y Comme rei CDs 

+ tre Jos Estados-t midos Mes anes ver W Hoat d Res de Dinatiralca, poto ne» 

dio de Plenipotenciarios de ambes Gou aoe. taza dos debida y respec uvamwente 
pata este efecto; cuyo tratado, coasa dit a adeaenal t> en da lama y tenor de 
guiente. 


En el nombre de la Sant a Ti dad. Au nom de da Tres Sa ro Tin te 


TT Re oe a, 


4 


t . D 
E, consecuencia de las rer toiones co- Y CONS Cu ae rela lis OR 


merciales establecidas hace «run Lorpo alos dabb sd o opte ! a 


t t = toa ‘ 
entre los Estados Unidos Mexicanas \ los lo E TS de a t M sit We le Ro ul? P ct 
Estados de S. M. el Rey de Dinamarca, uemarck, cto bs Pots Las Moar 
se ha considerado útil para la =eguridad al a éte ewig 


Te 


22 ue poat la «cae 


omento de sus intereses 1 CTprucus, que cet “Lacvenss sr d le ce ar 
as dichas relaciones sean prottgeli y poesie de, J a Ji 
confirmadas por un bardo de aus t Boa nt ci tenti A G 
comercio y navegacio >. Con tar in haa OES at’ ; og eet ant 
sido nombrados los Pien, ohne aes a eataa ne , o> dé sed 
| saber: por el Presidente de de. Eoso’ 4 1 À, ir Re Ga 
"Unidos Mexicanos el Tooo Dori. ae Vase ex O: 3} | 
tían Camacho, prime: Setna ge is NY te = 1} " 


i é ‘ 1 Y ml 


tado, su Enviado e-Uiaorun sin 3 


tro Plenipotenciario vica de 5 Mop o t co 
por 8. M. el Rey de Dinamita de © a AA 
- Vandalos y los Godos Du u de moe e oa l E + 
vic, Holstein, Stormarn de i. Dither to, à o 
es Lauenbourg y de Oik. trug ets ' 7 =, 4 
Carlos Emilio, Conde de Yo ac Gin i p si 
Cruz de la Orden de Dans o bin o is t 
rade con la Crue dà Phdr coo a ee a ` 
Orden, Consejero fub noce coo oain > a . 
“o y sa enviado chaoi hate e. totor wv 
Bi. B., los cuales, de u~ boo. + ' a: 
manicado sus plenos q: ; ure ‘a in E 
bam conv” ido los ati -> Le het Ke 


ARTICULO L ARTICLE I. | z 
A Habra una perpclua amistal entre 
los Estados-Unidos de México wets en 
“dadanos de una parte, y S. M. Dancsa 

y sus súbditos de la otra. 


D y aura amtié perpétuclle entre 
Sa Majesté Danese et ses suyets, d'un 
côte, et les Etat- Unis Mexicams et ses 
citoyens, de lavire, 


| ARTICULO Il. 


+ ©  Flabrá entre los Estados-Unidos Me- 


ARTICLE I. 


Entre hs Etats Unis Mesicams et 


rm 


‘ xiéanos y sus territorios, y Jos Estados 


de S. M. Danesa en Europa, libertad re- 
ciproca de comercio. Los habitantes de 
Jos dos paises tendrán respectivamente 
tóda libertad y seguridad para ir con sus 
buques y cargamentos 4 todos los luga- 
Tes, puertos y rios en que actualmente 
se permite 6 permitiere en adelante la 
entrada de los buques estrangeros, y para 


leurs territones, et les Etats de Sa Ma- 
jest® Danore cn Europe al y aura hber- 
herté seciproque de commerce. Les ha- 
bitans des deux pays auront respectives 
ment toute Hiberté ct <cunté pour aller, 
avec leurs vai-caux et caigasons, dans 
tous les endroits, ports cl mieles, où ac- 
tuellement est permiso, où seia permise, à 


Yr: p ARS ee 
avenir, l'entrée Cos varceuux Clransers 


y. permanecer y residir en cualquiera parte 
a de los mencionados Estados y territorios, 

+.” alquilando y ocupando en ellos casas y susmentionné-, et d'y louer et acca er 
. y «almacenes para atender á su comercio. des maisons et magasins pour soigner 

E leur commence. | 

“%: « Del mismo modo los buques de guer- De la même namere, les vaiscanx 
4 


et pour reter ct aider dins que'que 
parhie que ce suit des Etats ct terntorres 


+ 


- e 


sa respectivos de las dos naciones ten- 
drán la misma libertad para llegar libre 
y seguramente à todos los puertos, rios 
y lugares en que se permite J permitie- 
re en adelante la entrada de los buques 
de guerra de ofra nacion cualquiera, 1es- 
petando siempre las leyes y reglamentos 
del pais respectivo, 

En el derecho de entrada en los lu- 
gares, puertos y rios de que se hace men- 
cion en este artículo, no está compren- 


& dido el privilegio del comercio de escala 


y cabotage, que se reserva esclusivamente 


'’, & los buques nacionales. 


F 


id ARTICULO IIE. 

S. M. Danesa concede además a los 
Estados-Unidos de México, que sus ha- 
hitantes gocen de la misma libertad de 
navegacion y de comercio, estipulada en 
el artículo precedente en sus posesiones 
situadas fuera de Europa, del mismo modo 
que seguu los principios generales de su sn- 
tema colonial goza al pre-ente ó gozare cn 
adelante cualquiera otia nacion estrangera. 


, 


de gune respechis des deux nations 
auront la mime hbeité pour anne he 
brement ct <uronont dans tous les port, 
rivièles où endivia, où esl perme, où 
sera permise à L'esemr, Pl entice des vais- 
seaux de guerre d'une aube nation quels 
conque, se confermant toujours aux lol- 
et icelemens des pass respect. 

Dans le hoit @ entice dans Le lux, 
ports et uvees, dont ect arudie fait mens 
tion, n° c-t pas compra de punileze de com- 
merce d échelle et de cabotage, qui et 
récré esciusitclucial dua navite» naliv- 
naus. 


ARTICLE TH. 


Sai ME 6 Date oe orde depi» 
aux Etats Unis dios qu Paes ha- 
bitante pau nb otia is ide onas 
Vigeant E e G booa D ujpis <o oaan» 
Jacke pa obat dans 227 ta: 48 
ate alo P aac TE mo æ 
Diae a q oy prin i LX 
dio sou ss hon ‘ i ¢ { epee 
seuil, on eb | i Sedat A ds eae 


Bien entendido, queen 
Danesa concedict The Vath os Fais ~ ot 


Saon” aeoo 34 


“una nacion estancia en raz del it te 
. -Cipio de concesiones y etip Gun 10- 
“iprocas en 


lavor d hi nasec op y 
omercio de Dinamarea, les Saiu antes 


«de los Estados-Uindos Mexicans noten- 


dran el derecho de reclamar la- bas mas 


concesiones antes que su gebicrue bava 


= 


. consentido en hacer otras equnalela cn 


favor del comercio y de navegacion de 
Dinamarca. 


= 


by ARTICULO IY. 


- , No serán impuestos otros ni mas al. 
tos derechos por razon de toneladas. fa- 
yo, puerto, cuarentena, práctico 6 salha- 


«mento, en caso de averia y nauftasio ú 
- ,elros derechos semejantes, generales 6 lo- 
wales á los buques de cada una de las 
- partes contratantes en el territorio de la 


:otra que los que actualmente pagan, o 


+ 


set lo succesivo pagaren en los misno» los 


“buques nacionales, 


ARTICULO V. 


3 


te 


No se pagarán otros ni mayores de- 
echos en los puertos de México por la 
importacion ó esportacion de toda mer- 
‘cäncia de cualquiera pais que proceda, 
sea cual fuere su procedencia, siempre 
que no obstante su importacion y espor- 
tacion fueren legalmente permitidas, m 
en los estados de S, M. Danesa se pa- 

rán otros derechos á la importacion 6 


“esporlacion de mercancias de cualquiera 


pais que procedan en buques mexicanos 
sea cual’ fuere su procedencia, siempre 
que no obstante su importacion 6 e-poi- 
tagion sean legalmente permitidas, que los 
“que pagan actualmente 6 pagaren en lo 
saccesivo las mismas mercaucias y ele- 
tos importados 6 esportados en buque» de 
la nacion mas favorecida. 


a 


Fk 


-iy 


a AO dara lea qer 

ie ae E E gt sa ps i » 
Prudiedes À ne nalon él name, Ll - 
eu du priveipe de coco sions els i 
tons b> peques en boau de hta 
vaaton el at hs Arai P pires, 
les habtaas ds Lots tua cui vigon 
N o ddrost à bedrot de Ay ase rhon- 
nes CENCE wis avant ogas dear mors 
Doment n'ait consenti à fae d auti ca 
copos Equal onteos art focum de cone 


merce el de la navigation du Borat ta 
ARTICLE IV. 


Il ne eera impose m d'autes drorts 
ni des droits plus élevés de tonnaino, de 
phare, de port, de quarantine, de plu- 
tage on sautetage, en Cas Pavese cide 
naufrage, ou autres dtoits pete Cats, Oe 
raux ou locaux, aux hates de chacuna 
des parties coils ctants dus de terta- 
i de [ aute, que esus que par at à pé- 
sent, ou parctont à F'avenn, kə Danes 
DALUBQuax CUL hiciness. 


ARTICLE Y. 


I ne se papia pas d aries dros 
dans les ports et villes du Messe per 
d'importation oul exportation de tout imar- 
chandise de quelqu: pass qu che prs 
vienne, dans des panes Danois, sabs asc 
égad a Vendt d'ou ceux cra, 
pour à toutefois que l importal onc! exe 
portation soient légalement ponai- et 
reciproquement, dans les Ltot= de sa Mia- 
Jeté Danore dl ne se payera d'autres dios 
pour l'importation ou F'expoitatonde man- 
chaudises de quelque pass qu elles po- 
teonnent, dans des nashes MeN dite, sd os 
ayur égard à Pendiont d'ou ceux cr aie 
nent, pourvu toutelots que P unpor tation 
ou P exportation soient lépalotacial p tou- 
ee, que ceux que parent mamb uant ou 
puerout àF aveni, lesin aesimundhandi- 
so et cif ts napoités on exports dee 
des navies de la nalon la phi lavur -fes 


a nn mage Re 


geese AT 


ARTICULO VI. ` 


1 Asi los buques mexicanos como sus 

cargamentos, no pagarán á su paso por 

> el Sund y el Belts otros ni inas altes 

. derechos que los que se pagan, 6 en ade- 

lante se pagaren por la naciun mas ia- 
vorecida. 


; ARTICULO VII. 


E Las dos partes contratantes han acor- 
E dado que recíprocamente seran conside- 
radus y tratados como buques mevicanos, 
, y dinamarqueses todos los que fueren re- 
:sonocidos como tales, en los estados y 
¿dominios & que respectivamente pertenez- 
cas, segun las leyes ecsistentes, d que en 
gadelante se promulgaren. De una y otra 
karte se, hará comunicacion aportana de 

das leyes. Bien entendido, no obstante, 
los "comandantes de dichos buques 
odrán siempre legitimar su nacionalidad 
+ cattas de mar, espedidas en la fur- 
acostumbrada, y firmadas por las au- 
tetridades competentes para hbrarlas en el 
Epais á que el tal buque perlenezca. En 
E estas cartas deberá especificarse el nom- 
Fibre, empleo y residencia del propietario, 
cargamento, Jas dimenciones, y Otras 
spualidades necesarias para acreditar la 
nacionalidad de un buque. 


ARTICULO VIIL 


No se impondrán otros ni mas al- 
bas derechos 4 la importacion en los Es- 
fiedos-Unidos de México de los produc- 
de naturales, ó de la industria de lo. 
; eslados de $. M. Danesa, ni en e-tos a 
ze Aa “importacion de los productos natura- 
%4 dos $ de la industria de México que los 
A que actualmente pagan, d en adelante 
pagaren las otras naciones por los mi~- 
-o mo artículos, observándose el msmo pin- 
cipio para la esportacion, Ni se ipm- 
dirá prohibicion alguna sobre la impor- 
tacion 6 esportacion de cualquitla aiti- 
culo en el tráfico reciproco de las do, 
partes contratantes, que no se haga igual- 
mente estensiva 4 todas las otras nacivics. 
Sir 


. 
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ARTICLE VI 


Toes nay res mexicans ainsi que leurs 
Caron ne paletont, à leur passage du 
sund ct ds Botts, md autres droits, m des 
droits plus él és, que ceux qui sont pa- 
vés, où qi sont parés à Lavenu, par 
les nations les plus favorrées, 


ARTICLE VIL 


Les deux parties contiactantes sont 
convenues que, réciproquement, seront con- 
adérés et traités comme navies Danois 
et mexicains tous ceux qu auront dé 
reconnus tels, dans les etats et territories 
auxquels ils apparticunent, selon les lors 
existantes où qui seront pubheés par la 
suite. On se fera, de pattet d'autre, la 
communication en temps convenab e de 
ces lors. Bien eniendu pourtant, que los 
commandans des dits navires doivent bon- 
gems pouvoir légitimer leur nations! té 
par des [thes de mer expédifes, drus 
les formes usitee-, et sigues par les ad 
tantes compétentes à Ps déinies den 
le pays auquel tol navne apputient Dins 
ces le‘ties doncnt ébe msérés de nom, 
l'emploi et la residence du propriftane, 
ja cargaison, les dimensions, et lea au- 
tres qualités necessaires pour constate: la 
nalionalité d’un navire. 


i 


ARTICLE VIII. 


Il ne sera impose ni d* autrs droits, 
ni des droits plus élevés sur Proporta: 
tion, dans les Etats Uns du Mesique, des 
produchots naturelles on de Pidan 
du Mexique, que ceux que paent a pré 
sent, on pale rout à l'avenir, les anuhoni- 
fons pour des mêmes aber, et le me 
meo pu ego sera ob- a Végud de 
Pexpatation Cao one fera arcune prohi- 
biton relativa pla Poumportition ou Fe 
exportation d'au un ble do coinmeies 
¡TAE que des deux pretes contrast 
tes sah Pe code également torina 
autos nalivi. 
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> ARTICULO IX. 


: Todo comerciante comandante de bu- 
gue, y demás sábditos dinamarqueses go- 
ram en los Estádos-Unidos Mexicanos, 
de ma entera libertad de vigilar por si 
mos sus negocios, 6 confiar su gestion 
¿Mequien bueno les parece, sea comedor, 
for, agente 6 intérprete. Nu seran obli- 
los 4 emplear para este objelo otras 
as que aquellas empleadas para el 
« fin pore: naturales del pais; ar les 
amin mas salarió 6 retribución que el 
t les sea abonado por estos últimos, en 
dad de circunstancias. Del propio 
todo vendedor ó comprador, y e~- 
lodo tiempo, tendrá la hbertad de 
precio. de todos los electos y mer- 
cualesquiera que sean, ya impor- 
y $ de espertación, como lo juzga- 
avcniente, sujelándose «iu embargo 
leyes y costumbres del pais. Estos 
privilegios gozarán en los estados" 
M. Danesa los ciudadanos de los 
Unidos Mexicanos, y quedarán 
we parte sujetos & las mismas con- 


- 


ARTICULO X. 


Bin todo lo relativo 4 la policía de 
ris, carga y descarga de buques, 
ridad de las mercancias, bienes y 
e los ciudadanos y súbditos de las 
m contratantes respectivamente esta- 
slfetos à las leyes y reglamento» del 
e que residan. Estaran esentos de 
muicio forzoso, sin escepcion por 
por tierra; no se les impondrá, 
mento £ ellos, préstamos Áorzosos, 
de propiedades no estarán sujetas a 
F cargas, requisiciones & impuestos que 
se.paguen por los nativos del 


Mí Eos ciudadanos y súbditos de las 
Mes contratantes gozarán ‘de la mas 
tante y completa proteecion cn sus 


pon. y propiedades. Pordrän libre y 


į acceso & los tribunales de justicia 


eS 
a 


ARTICLE IX. 


Tout négotiant, commandant de Vaje- 
SEA inst que tout autre sujet Danois 
joua, dans des Etats Unis Mexicain, g’ 
une entiere hbenté de mener ses po- 
pres afanes, ct d'en conter la gestion à 
quí bon lar semblera, sot comtei, jac- 
teur, agent ou interpicte. Th ne sera pas 
obhac d employer pour cet objet do au- 
tres personnes que celles cinplosées, dans 
le méme but, par les nationaux ct on ne 
leur payera pas plus de -alane ou de 16- 
tnbution, que ce qu leur seia puré pu 
ces derniers, en parentes cuconstanecs. H 
sera également libre à tout vendeur et 
acheteur, et cela, dans tous les cas, de h- 
xer de prix de tons les effets et marchan- 
dises quelconques importés ou expoités, 
comme al le juge convenable, se soumet- 
tant cependant aus lois et coutumes du 
pavs. Les ctovens des Etat Unis Me- 
xicas joutront, dins les Pat ce sa Ma- 


jeté Danone. des mimes privil ees, ct aly 


serout d'autre part assajclis aur mcmes 
conditions. 


ARTICLE X. 


Dans toit ce qm se rapporte à la 
police des puits, au chargement et au df- 
chargement des navies, à la sécurité des 
marchandises, biens et eflef-, les citoyens 
et sujets des parties contractintes scront 
respectivement sommis aus Jon et recle- 
mens du pass, dans lepsi als sident. 
Hs seront exe unts de tout s ivice lore 
sans exception cot par mes soit par tere. 
On ne leur impesera pare ab erement au en 
empial face ct lems prope tes ne seo it 
pas det hes à d autes chats, Ha de 
tens où nupóts que (enn poeta™ pu his 
natiunaux Cane tes paysi j; tt 


AR PIC LE NI 


Les ages cet Go p pos 
embiaciades qamentade la q ay 
et complets poe urn it LOU un 
perounes Cl pror TR i sta al un 
os hbr et AAS e etre “a dO 

gi 


para la presecución y d kpada y de. 
recho. Estarán on hi stad de emplear 
en todos los casos los «liogados, procen- 
sádores y agentes de today class que 
juzguen convemente: binalmente, en Ja 
administracion de justicia, como también 
en lo que concierne à lu succesion y De- 
rencia de las propiedades personales por 
testamento, 6 de otro modo cualywera, 
- y al derecho de disponer de su prapme- 
dad personal de toda especie y denom- 
nacion, por venta, donación, permuta, tes- 
lamento, ó de otra manera, gozarán de 
los mismos privilegios y franquicias que 
los nativos del pais en que icaden, y 
mo se les cargará en ninguno de estos 
Jeasos 6 puntos mayores Impuestos 6 de- 
rechos que los que pagan los nacionales, 


* ARTICULO XII 


Los súbditos de S. M. Danesa en 
los territorios de México no serán m- 
quietados ni incomodados, en manera al- 
guna, & causa de su religion, con tal que 
respeten la del puis, como tambien su 
constitucion, leyes y costumbres. Goza- 
rán el privilegio que ya les está conce- 
dido, de poder enterrar. en los lugares 
destinados al objeto, los súbditos de 5. M. 
que mueran en Jos territorios mexicanos, 
y los funerales y sepulcros no podrán ser 
perturbados de ningun modo, ni por nin- 
gun pretesto. 


- Los ciudadanos mexicanos gozarán 
en todos los Estados de S. M. Danesa 
la misma proteccion en el libre eyerci- 
cio de su religion, sea en público 6 en 
privado, en sus casas, d en las iglesias 
Y lugares destinados al culto. 


+ ' ARTÍCULO XUL 

Para mayor seguridad del comercio 
entre fos ciudadanos y súbditos de las 
dos paries contratantes, se estipula ade- 
más, que si en algun tiempo ocurticie 
desgraciadamente una interrupción en las 
relaciones amistosas que ecsmten ente 
ellas, se concederán 4 los comerciantes 
“que residen en las Cualas sers meses, y 


(CO 


yishies wis ot dense ca 
kans drone fs > °> noes, dans tous 
les cas, d'enmmmuver der doo at, pro ioma 
ou agens de tontes vo fasse qu'ils quuesout 
conenables en día, dans E adommnistia- 
tios de la qusbice, comme au- datus tout 
ce qui regade la auecesion eb Phare 
des poppi fs porsonnelies pat testunent, 
où de toute aute AIO quelconque, 
dt quest au doit de diaperce de leur 
propueté poron e de toute c-pece el 
deponnnaben, par vente, donation, échan- 
pe, testament ou'de towe autie manene, 
ls jounont des m oues purideges ct hau- 
chuses que les patis du pass ot ab ič- 
“dont, et als ne - deal pas charges, dans 
tous cos ports et coco ue pins grands ine 
puts ef droits, que ceux paves p t les ude 
Uunaux. 


PSE en 


ARTICLE XH 
Tes wits de Sa Tih jost® Dina se 
dins les terriones des Etats du Mesa que 
n'y seront pas m tele ou toulr'és en 
aucune mic. ae ce de Jenr 1e02'0D, 
pourva quí ds re-pectent colle du pass, 
ame que Se constitution, ses fois cb ses 
usages, Us joupout da pruvitege que de- 
ja leur estacion ió de pouvon enter 
dans fes fous de-un à cot oht, des 
sujets de 5. Mie qu ipounont dang 
Jes termtomes Meuse ot des fuuctulles 
et tombeaus hé pouvait cre troublés 
de ‘quelque nethierc, ut par apt dque mo- 
tit que ee suit 
Les citovens Vio aus pousront, dans 
tous tes Etats de Sa Maze te Danore, de 
la meme protec r dans te lie exer- 
ere de len deban, sod en public, set 
en particulier, gans Des mai ons, où dans 
le églises ef beux achiu au cuite, 


do la 
pr PAR » $ i y t ' x ie { ? ye 
r e? {ta tos su py 
pote ©: retd’ ee i a >> 
, 
pa Sst gjah ss AN tots 
3 Tels E Mas tpn t Eoad: olb 
ela GG 4 E A E Mt eh > , ti) dés 
HAE as da betes eg gy at eet si 


ee ‘ 
fed, tte, ba Two Uno eS eu a 


up año entero à lo ie y. ae 
terior del pais piña ésto, 
y disponer de sus propa 
me sé les data un scaly ci foo 
que puedan embarcarse co ed ye 
eligieren. Todos los oos cto, 
súbditos que se hallaren ci r- am 
figs respectivos en el ejercicio de aaa- 
quiere lice à ocupacion particular, tn- 
dian el privilegio de permanecer y con- 
finbar su trafico Q ocupación en chos 
sin ser inquietados de manera alguna en 
el goco absoluto de su libertad y de sus, 
bienes, mientras se conduzcan pacítica- 
meute, y que no cometan ofensa alguna 
contra las leyes del pais. Sus bienes y 
efectos de cualquiera clase que sean, no 
estaría sujetos 4 embargo d <etuestro, ni 
à maguna otra carga ó impuesto que el 
iere lugar con respecto à los na- 
Del mismo modo, ni las deuda: 
articulares, ni los fondos públicos, 
ni lag acciones de compañias seran amas 
doteidas, confiscadas 6 secuestradas. 


la oc. 
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ARTICULO XIV. 


Cada una de las partes controtan- 

teg rán nombrar Cénsul- que 1 -1- 

dan sá el territorio de la atra, con cl 

fin de protejer el comercio. Pero. antes 

que ningun Cónsul pueda comenze a 

-ejercer las funcioues de tal, deberá ha- 
ber abtenido la autorizaeion acostumbra- 

da del gobierno en cuyo territorio ha de 
reste, reservándose las dos parte con- 
trbeittes el derecho de fijar los lugares 

en que puedan residir los Cénsules. Bien 
entestkio, que en este respecto, no Imipon- 

ira des partes contratantes restricción al- 
goua QUE na sea comun en -u pals a to- 

des las naciones. Los Agentes diplomati- 

cos y los Cónsules mexicaiios gozarán cn 

Jos estados de S. M, Dane-a, todos los pri- 
Vilegios, esenciones é inmunidades concedi- 

«las @ que se concedieren à los agentes del 
mismo rango de la nacion mas favorecida. 

Y recíprocamente los Agentes diVomáticos 

y Cónsules de S. M. Danesa en los territo- 

tig de los Estados-Unidos Mexicanos so- 

Zarán de todos los privilegio, CLIC a 
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ARTICLE XIV. 


Chacune des pathes contract tes 
pourra nommer des Consuls pour 14 idet 
dans le pass de l'autre, a bin de prote- 


ger de commerce Mais avant qu aucunt 

Consul puise comen: ora exercer tes 

functions de sa place, abo faudia qu al 
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ait obtenu Po autorpatioo ustee du Gou- 
vemmemont dans de terior) digu talabat 
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máticos y Cónsules mex icanos en los 


ade S. M, Danesa. 
ARTÍCULO XV, 


presente tratado: será ratificado, y 
ficaciones serán cbr en el 


T cual, ane ple- 
D „hemos firmado estos artí- 
idolos con nuestros sellos. 
en Londres £ diez y nueve 
és. der Julio del año del, Señor 
centos veinte y siete. 


: Sebastian Camacho. 
ULO ADICIONAL. 


en el presente estado de 
y su comercio no 
is aprovecharse de 
petal ida en el art. 4, 
4 que estipula que los bu- 
AS serán iratados como na- 
g operaciones allí indica- 
ente fa en eje- 
enido” La: por el as 
4 contados desde el dia 

sé. lngar el cambio de las 
Š a esio tratado, dichos bu- 
e estas . operaciones 
que el de la nacion 
«Hien entendido que al 
. dicho término de diez 
Hipclaciones del mencionado 
ita. en todo su vigor entre 


b artículo adicional tendrá 
wa y valor que si se hu» 
$ palabra por palabra en el 
ge dia. Sera ratificado, y las 
cambiadas al mismo tiempo. 
‘do lo cual lo hemos firmado 
ye Léndres À diez y nueve 
wee de Julio del año del Senor: 
| féhotientos veinle y siete. 


Sebastian Camacho, 
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et immunités dont jouissent les Agens di- 
plomatiques et Consuls de Sa Majesté 
Danoise dans les territoires des Etats 
Mexicans.' 


ARTICLE XV. 


Le présent traité sera ratifié, et les 
ratifications seront échangeés à Londres 


- dans P espace de douze mois, ou plu 


tôt si faire se pent. 

En foi de quoi, nous, les susdits Plé- 
nipotentiaires avans signé ces articles et 
y avons apposé nos SCEAUX - respectifs. 

Fait à Londres le dixneuf du mois 
de Juillet, de P an de grâce mil huit 
cent vingt sept. 


CL. S.) Le Comte de Moltke. 
ARTICLE ADDITIONNEL. 


Comme dans Vétat actual de la ma- 
rine et du commerce mexicains, il ne 
serait pas possible à ce pays de profiter 
de la réciprocité établie dans l’article 4, 
si la partie du dit article qui stipule que 
les navires respectifs serout traités comme 
les nationaux dans les opérations qu y 
sont spécifices, fat mise immédiatement 
en exécution, on est convenu que, pour 
Vespace de dix ans, à compter du jour 
ou P échauge des ratifications de ce trai- 
té aura lien, les dits navires ne jourront, 
pour ces opérations, d’ aucun autre trai- — 
tement que celui de la nation la plus fa- 
vorisè. Bien entendu, qu’ a l’ expiration 
du dit terme de dix ans, les stipulations à 
da susmentionné article 4, existeront dans 
toute leur vigueur entre les deux nations. 
Le présent article additionnel aura la 
même force et valeur que il se trou- 
vait inséré, mot à mol, dan, le traité de 
ce jour, et it sera ratifié, et les 1atifi- 
cations échangées le même jour. En foi 
de quoi, nous l'avons signé et muni de 
nos sceaux respectifs. 

Fait à Londres le dixneuf du mon 
de Juillet, de l'an de grace | mil huit cent 
vingt sept. 


L. Comte de Molte 
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E Que visto y eceaminado dicho tratado y su artículo adicional, y dado cucu- 
ta con él al congreso general, conforme a lo dispuesto en el pärtato 11 del at 
11 de la constitucion federal, se sirvió espadir el decreto que sigue. 

yee aprueba, en todis sus partes, el tratado de amistad, navegación y comer- 
cio celebrado por ‘los respectivos plempotencianos de S. E. el preudente de los 
Bstados-Unidos Mexicanos y S. M. el Rey de Dinamarca, á e-ceperon del art. 15 
i que se prefija el término, dentro del cual «e ratilicará el mismo tiatado y se 
¡cambiarán las ‘ratificaciones, quedando la “designación del nuevo téimino pua los 
resados efectos, al arbitrio y discrecion de ambos gobiernos. =Manuel Aisüelle., 
sidente de la cámara de diputados.=José Ignacio Iberri, presidente del senado, 
ox Maria Cuervo, diputado secretario.=Demetrio del Castillo, senador secie- 


Y que, en vista de este decreto, tuvo 2 bien el ejecutivo espedir, en 25 de 
Ho del año de 1828, el siguiente. l l 

y» Acepto, ratifico, y confirmo el espresado tratado con su artículo adicional: 
ometo, en nombre de la república, cumplirlo y observarlo, y hacer que se cum- 
y observe.” 

+ Por tanto, y habiendo sido igualmente aprobado, aceptado, confirmado y ra- 
ado el mencionado tratado y su artículo adicional por S. M. cl Rey de Dina- 
a, en Compenhague 4 24 de diciembre del año prócsimo pasado de 1827, man- 
imprima, publique y circule, y se le dé el debido cumpimiento. Dado en el 
sio federal de México à 29 de octubre de 1829.=Vicente Guerrero.=A D. 
Maria de Bocanegra.” 

Y lo traslado á V. para su inteligencia y efectos correspondientes, 


Dios y libertad. México 29 de octubre de 1829. 


José Maria de Bocanegra. 
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